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Disisleri Bakanhigi'nca hazirlanan ve Bagkanlifiniza arzi Bakanlar Kurulu'nca
22/3/2010 tarihinde kararlastinlan "Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Suriye Arap
Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Su Kaynaklarinin Verimli Kullanimi ve Kuraklikla
Miicadele Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarist” ile gerekgest ilisikte gonderilmistir.
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GEREKCE

23 Aralik 2009 tarihinde Sam’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriveti Hiikiimeti ile Suriye
Arap Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Su Kaynaklannn Verimii Kullanmmi ve Kuraklikla
Miicadele Alaninda Mutabakat Zapt” gergevesinde, su kaynaklarinin verimli kullanilmasi ve
korunmasi, su kalitesinin iyilestiriimesi, kuraklikla miicadele edilmesi, su kaynaklarimn muktar
ve kalitesinin korunmasi, meveut su kaynaklarindan azami dlglide faydalanilmas: gibi konularda
bilimsel ve teknik agilardan yakin isbirligi yapilmast dngoriilmektedir.

Taraflar, amlan Mutabakat Zapti vasitasiyla ortak bilimsel ve teknik arastirmalar ile
programlar yiirttilmesi, meveut sulama sistemlerinin modernizasyonu amaciyla teknoloji
degisimi ve deneyimlerin paylagimu, egitim programlar,, toplantilar, konferanslar ve
sempozyumlar diizenlenmesi, gorevli, uzman ve arastirmacilarin de@igimi yollariyla aralarmdaki
isbirligini gelistireceklerdir.

Tiirkiye ile Suriye arasinda son dsénemde hizla gelisen iyi iligkiler kapsaminda su alamnda
igbirliginin daha ileri gotiirilmesi bakimmdan soz konusu Mutabakat Zaptimn onaylanmasi
yararli olacaktir.




.
T 1

T.C. .

BASBAKANLIK

KANUNLAR VE KARARLAR
GENEL MUDURLUGU

T/

Eld

49

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE SURIYE ARAP CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SU KAYNAKLARININ VERIMLI KULLANIMI VE
KURAKLIKLA MUCADELE ALANINDA MUTABAKAT ZAPTININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 23 Aralik 2009 tathinde Sam’da imzalanan “Tiirkiye Cumhurive
Hiikiimeti ile Suriye Arap Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasmda Su Kaynaklarinin Verimli Kullaniral v
Kurakitkla Miicadele Alaminda Mutabakat Zapti”mn onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayum tarihinde ylirfirliige. girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE SURIYE ARAP
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SU KAYNAKLARININ
VERIMLI KULLANIMI VE KURAKLIKLA MUCADELE ALANINDA
MUTABAKAT ZAPTI

Bundan boyle "Taraflar" olarak amilacak olan Tirkiye Cumburiyeti Hiikiimeti
ile Suriye Arap Cumhuriyeti Hilkiimeti,

Dostane iligkiler: gliclendirmek, su kaynaklarmmn  verimli kullariim  ve
turaklikla miicadele konusunda ikili igbirligini gelistirmek “yolundaki
isteklerini ifade ederek, -

Su kaynaklarmn verimli kullanilmas: ve korunmast ile su kalitesinin
iyilestirilmesi igin stirdiiriilebilir kalkinmanin tnemini teslim ederek,

Kuraklikla miicadele ve su kaynaklarmin miktar ve kalitesinin korunmasi i¢in
hidrolojik ve meteorolojik verilerin gozlem ve degerlendirmesinin dnemini
vurgulayarak, | |

Su kaynaklarinim korunmasinin ve verimli kullaniminin bilimsel, teknik ve
teknolojik agilardan taraflar arasinda yakin isbirligini gerektirdigini ak:lda
tutarak, |

Asagidaki hususlarda anlagmaya varmislardir:
MADDE 1

Taraflar, su kaynaklarunun verimli kullanmmi ve kuraklikla miicadele igin,
esitlik, miitekabiliyet ve karsihkli fayda esaslarina dayanarak, bilgi, deneyim
ve teknoloji transferi yoluyla isbirligi yapacaklardir.

Her iki Taraf, modern tekniklerin hayata gecirilmesi yoluyla, su kaynaklarmnin
verimli kullanimi ve kuraklikla miicadeleyle ilgili projelerin finansmant igin

mali kaynak imkanlarmni arastiracaklardir.
MADDE 2

Taraflar agagidaki konularda isbirliginde bulunacaktardir:

a) Taraflar arasmdaki siniragsan su kaynaklarinin hidrolojik ve meteorolojik
sartlar agisindan meveut durumuna, bilgi ve veri paylagimi yoluyla karar
verilecektir, T,

Jff’ i

b) Gerektigi hallerde modern su aritma tekniklerinin uygulanmasif 61) L




¢) Tagki erken uyarl sistemlerinin kurulmast,

d) Suni yagmur yagdirma  (yagist artirmak icin bulut ekimi), kurakliga
dayaniklt bitki tartmi, bitki hastaliklarnn bertaral edilmesi konusunda
deneyim paylagimi, '

e) Mevecut hidrolojik = dlgim istasyonlari degerlendirmeye tabi tutularak,
kalibrasyonlarima yonelik caligmalar yapilmast ve gerekli goriilmesi
durumunda yeni istasyonlar Lurulmast konusunda isbirligi yaplmast,

f) Buharlagma ve diger su kayiplannin azaltiimasinda ve Urin kalitesinin
yikseltilmesinde snemli rol oynayan, damla sulama gibi, modern sulama
teknikleri konusunda bilgi ve deneyim paylagilmast,

g) Meveut sudan azami faydalanilmast ve tarimsal sulamalarda, suyun iletim
ve dagitimindaki kayiplann Snlenmesi maksadiyla, meveut sulama
sistemlerinin modernizasyonu ile yapimt devam eden veya planlama
agamasinda bulunan sulama sebekelerinde kapali ve basingls sistemletin
kullaniimast hususunda ortak caligmalarm hayata gegirilmesi,

Suriye tarafunn talep etmesi halinde, Suriye’deki sulama sistemlerinin.
modernizasyonu, planlanmast Ve hazirlanmast konularinda Tirk tarafi
teknik yardim saglayacaktir. Sulama sebekelerinin ingaat isleriyle ilgili
olarak Suriye’de ve Tirkiye’de ihale yoluyla yaptirilacak islerde, her iki
ilkeden sirketler yer alabilecek ve gerekll miiteahhitlik hizmetlerini,
malzemeler ve donammi saglayabileceklerdir. Tiirk ve Suriyeli sirketler bu
amacla agilacak ihalelere, yurirlikteki ulusal mevzuatlara uygun olarak

davet edileceklerdir.

h) Suriye’de ve Tiirkiye’deki sulama ve drénaj Kkanallarmnda biriken rlisubatin
ve olugan yosun, ot ve diger bitkilerin temizlenmesine yonelik acilacak
ihalelere, Tirk ve Suriyeli sirketler davet edilecektir.

i) I¢me suyu alaninda kayiplarin dnlenmesi ve saglikli su temin edilebilmesi

i¢in-ortak calismalar yaptlacaktir.

j) Kurakligm etkilerinin azaltilmast ve su kaynaklarnm verimli kullanimiyla
ilgili bilgi paylagimi,

k) Tagkinlardan korunma maksatli ortak etit, planlama ve projelendirme

caligmalari yiiritilecektir.




[y Baraj isletilmesine ve su kaynaklarimm verimli kullamimina dair efitim
programlari diizenlenecektir.

m) Tirkiye ve Suriye’deki kuraklik ve etkilerini gizlemlemek amaciyla,
hidrolojik ve meteorolojik verilerle ilgili ortak veri tabantnm, kurulmasi
konusunda Tirkiye ve Suriye isbirligl yapacaklardir. Her iki Tarafca
gerekli poriilmest halinde, Trak igbirligi icin davet edilecektir.

n) Kurak dénemlerde ortaya cikabilecek sorunlann giderilmesine yonelik
mekanizmalar gelistirilecektir.

0) Iklim degisikliginin su kaynaklar1 fizerindeki etkilerinin azaltilmasi
konusunda isbirligi yapilacaktir.

p) Su kaynaklarinin verimli kullanilmasi ve iklim degisikligini gozlemlemek
icin arag ve gere¢ geligtirilmesi icin isbirligi konularinda yapimast.

q) Atk sularn toplanmasi ve aritilmug atik sularn, tarum ve sanayide tekrar
lullanilmas: hususunda bilgi ve teknolojilerin paylasilmasi,

r) Kurakhk erken uyari sisteminin gelistirilmesi hususunda  igbirligi
yaptlmast,

s) Kurak sartlarda, bitki ve hayvan hastaliklarina ve sararhlara kars: gerekli
tedbirlerin alimmast ve miicadelenin yapiimas hususunda bilgi ve deneyim
paylagimu ile isbirligl, |

t) Kurakliga dayamikli yeni bitki cesitleri 1slah edilmesi, meveut dayankli
cesitlerin belirlen_mesi ve bu cesitlerin nitelikli tohumlarimn {iretimi
hususunda bilgi ve deneyim paylasimt ile igbirligi yaptlmast, '

y) Tarimda ve tarim yonetiminde en uygun su kullanimi hakkinda bilgi ve
deneyim paylagimi Ve bu alanlarda igbirligi yapilmasi, :

v) Toprakta bulunan suyun muhatazasi artiran arazi kullanum tekniklerinin

gelistirilmesi hususunda igbirligl yaplmasl,
MADDE 3

Taraflar, kararlastirilan alanlarda uzrﬁan ve  stajyer degigimi
gerqeklegtireceklerdir. Uzman ve stajyerlerin ulasim masraflar gonderen
iilke tarafindan ve lconaklama masratlar ise ev sahibi filke tarafindan

karsilanacaktir.




MADDE 4

Taraflar, mutabik kaldiklan takdirde, kendi tlkelerindeki resmi kuruluglart,

akademik kurumlar, &zel firmalart ve hiktmet dist kuruluslart bu Mutabakat

Zapt Qerc;evesindeki isbirligi faaliyetlerine katilmaya davet edebilirler.
MADDE 5 '

Isbu Mutabakat Zapti'nin yiirtirlige girmesini takiben, her bir Taraf isbu
Mutabakat Zaptt kapsamindaki isbirligi faaliyetlerinin yonetiminden sorumlu
olmak tizere bir Ulusal Koordinatdr tayin edecektir. :

Taraflar birbirine Ulusal Koordinatdrlerinin ismini bildireceklerdir. Taraflar,
birbirlerine herhangi bir zamanda yazilt bildirimde = bulunarak Ulusal

Koordinatdriin yerine bir vekil atayabileceklerdir.

Taraflarin Ulusal Koordinatorlerl, igbu Mutabakat Zapt'nin 2. Maddesi
kapsaminda dngorilen ibirligi faaliyetini ihtiva eden Yiulik Calisma

Programlarini hazirlayacakitir.

Ulusal Koordinatorler, her iki tarafin mutabakatiyla, 1sbu Mutabakat Zapti

kapsamindaki faaliyetleri goriigmek veya su alaninda isbirligine iliskin diger

konular: gézden gecirmek lizere herhangi bir zamanda toplanabilirler.
MADDE 6

Her iki tarafin mutabakatiyla, Taraflarin her biri, ulusal mevzuatlartyla
uyumlu olmak sartiyla, igbirligi sonugclarmi tgtinet Taraf ile paylasabiliﬂer.
' MADDE 7

fsbu Mutabakat Zapt’nun yorumlanmasmdan veya uygulanmasmdan
kaynaklanabﬂecek herhangi bir anlagmazlik, Taraflar arasinda miizakere

yoluyla coziilecektir.
MADDE 8

{sbu Mutabakat Zapty, her iki Tarafin da uluslararasi hukuka gore yapumis ve
yiirfirlikte bulunan taraf olduklari diger Anlasmalardan dogan hak ve
yﬁkﬁmlﬁlﬁklerini etkileyecek gekilde yorumlanamaz.

MADDE 9

fsbu Mutabakat Zapt1, Taraflarn birbirlerine kendi i¢ yasal islemlerinin
tamamlandigina  dair bilgiyi, yazilt ve diplomatik kanallar vasitasiyla
iletmesinin ardindan, bu bildirimi en son yapan Tarafin bildirim tarihi

itibariyle ylrtirlige girecektir.




isbu Mutabakat Zapti, Taraflardan biri Mutabakat Zapti'min sona erig
tarihinden alt1 ay énce diger Tarafa, Mutabakat Zapti’n1 sona erdirme niyetini

yazili olarak bildirmedikge 5 yil siireyle ylirtirtiikte kalacaktir.
Taraflarin karsilikli mutabakatiyla Mutabakat Zapti'na ilave yapilabilir veya

Mutabakat Zapti degistirilebilir. Bu degisiklikler bu Maddenin 1. paragrafinda
yer alan islemlere gore ylirtirliige girecektir.

Isbu Mutabakat Zapti'nm sona ermesi, isbu Mutabakat Zapti geregince
mutabik kalinan ve sona erme Oncesinde baslatlan faaliyetlerin

stirdiiriilmesini etkilemeyecektir.

1

fsbu Mutabakat Zapt: 23 Arahk 2009 tarihinde Sam’da, Ttirkge, Arapga ve
Ingilizee dillerinde, tic metin de aym derecede gecerli olmak tizere her biri
ikiser niisha olarak imzalanmustir. Yorum konusunda farkhlik dogmas: halinde

Ingilizce metin gecerli olacaktr.

TURKIYE CUMHURIYETI SURIYE ARAP CUMHURIYETI
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